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122303.L0000S.22.02102

L.S. versch.
Asphaltierungsarbeiten auf den
Landesstraße des Burggrafenamtes.

Zweckbindung der Ausgabe.

CUP: B27H21000020003

122303.L0000S.22.02102

S.P. varie
Lavori di bitumatura sulle strade
provinciali del Burgraviato.

Impegno della spesa.

CUP: B27H21000020003

12.2 Straßendienst Burgrafenamt - Servizio strade Burgraviato

8482/2021

della Direttrice di Ripartizione
del Direttore di Ripartizione

der Abteilungsdirektorin
des Abteilungsdirektors
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DER DIREKTOR DER ABTEILUNG 12 
STRASSENDIENST 

 
IL DIRETTORE DELLA RIPARTIZIONE  

12 SERVIZIO STRADE 

SCHICKT VORAUS, dass  PREMESSO che 

für die im Betreff genannten Arbeiten mit 
Beschluss der Landesregierung Nr. 21 vom 
19/01/2021 die Eintragung in das 
Dreijahresprogramm der öffentlichen 
Bauaufträge 2021/2022/2023 der 
Landesverwaltung gemäß Art. 7 des L.G. vom 

17.12.2015, Nr. 16 verfügt wurde;  
 

 con delibera della Giunta provinciale n. 21 del 
19/01/2021 è stato disposto l’inserimento dei lavori in 
oggetto nel programma triennale dei lavori pubblici 
2021/2022/2023 dell’Amministrazione provinciale ai 
sensi dell’art. 7 della L.P. 17.12.2015, n. 16;  
 

die Instandhaltungsmaßnahme im Wirtschafts- 
und Finanzdokument der Autonomen Provinz 
Bozen „WFDL 2021 - 2023 – 
Aktualisierungsbericht“ vorgesehen ist, welcher 

mit Beschluss der Landesregierung Nr. 818 
vom 27.10.2020 genehmigt wurde; 
 

 l‘intervento di manutenzione in questione è previsto nel 
Documento di economia e finanza provinciale “DEFP 
2021 - 2023 – Nota di aggiornamento” approvato con 
Delibera della Giunta Provinciale n. 818 del 

27/10/2020; 

mit der Maßnahme Nr. 4937 vom 18.03.2021 die 
Durchführung eines Verhandlungsverfahren 
gemäß Artikel 26, Absatz 5 des L.G. vom 

17.12.2015, Nr. 16 über das telematische 
System der AOV ermächtigt und die  Ausgabe in 
Höhe von € 1.159.000,00 für das im Betreff 
genannte Bauvorhaben vorgemerkt wurde; 

 

 con il provvedimento n. 4937 del 18.03.2021 è stato 
autorizzato l'espletamento di una procedura negoziata ai 
sensi dell'art. 26, comma 5 della L.P. 17.12.2015, n. 16 

mediante utilizzo del sistema telematico dell’ACP ed è 
stata disposta la prenotazione dell'impegno di spesa 
nell'ammontare di € 1.159.000,00 per i lavori richiamati in 
oggetto;  

 
NIMMT EINSICHT in die Maßnahme Nr. 5933 

vom 31.03.2021, mit welcher dem Unternehmen 
BITUMISARCO SRL gemäß Art. 32, Absatz 5 
des GvD 50/2016 der Zuschlag für die im Betreff 
genannte Ausschreibung zum Betrag von € 
885.384,95, zuzüglich 22% MwSt., erteilt wurde; 
 

 VISTO il provvedimento di aggiudicazione n. 5933 del 

31.03.2021, con il quale si aggiudica l'appalto in oggetto, 
ai sensi dell’art. 32, comma 5 del D.Lgs. 50/2016, 
all'impresa BITUMISARCO SRL per un importo di € 
885.384,95, escl. 22% IVA; 

STELLT FEST, dass es notwendig ist, den 
Gesamtbetrag in Höhe von 1.080.169,64 € 
zweckzubinden, um die Durchführung der 
Arbeiten vornehmen zu können; 
 

 RITENUTO di impegnare l'importo complessivo di € 
1.080.169,64 per l'esecuzione dei lavori all'oggetto; 
 

ERACHTET es als notwendig, die 

Ausgabenvormerkung um den Abschlag von € 
78.830,36 (Mwst. inbegriffen) zu reduzieren;  
 

 RITENUTO necessario ridurre la prenotazione 

dell'impegno di spesa di € 78.830,36 (IVA inclusa), 
corrispondente al ribasso d'asta;  

NIMMT EINSICHT in den Art. 35 des GvD 
50/2016 bezüglich der EU-Schwellenwerte für 
die Vergabe von öffentlichen Aufträgen für 

Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen; 
 

 VISTO l’art. 35 del D.Lgs. 50/2016 concernente le 
soglie di rilevanza comunitaria per gli appalti pubblici di 
lavori, forniture e servizi;  

NIMMT EINSICHT in den Art. 6, Absatz 12 des 
L.G. vom 22.10.1993, Nr. 17, in welchem die 
Kompetenzen des Abteilungsdirektors bezüglich 
der Vergabe öffentlicher Verträge unter dem 

Schwellenwert für die Anwendung der EU-
Richtlinien im Bereich öffentlicher Aufträge 
festgehalten sind; 
 

 VISTO l’art. 6, comma 12 della L.P. 22.10.1993, n. 17 
che prevede le competenze del direttore di ripartizione 
in merito all’affidamento dei contratti pubblici di importo 
inferiore alla soglia di applicazione delle direttive UE in 

materia di appalti pubblici; 
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STELLT FEST, dass gemäß Art. 56 des GvD 
118/2011 alle passiven rechtlich wirksamen  
Verbindlichkeiten registriert werden müssen, 

sobald sie abgeschlossen werden und dem 
Haushaltsjahr zugeordnet werden müssen, in 
dem die Verbindlichkeit einlösbar wird;  
 

 CONSIDERATO che ai sensi dell'art. 56 del D.Lgs 
118/2011 tutte le obbligazioni giuridicamente passive 
devono essere registrate quando l'obbligazione è 

perfezionata, con imputazione all'esercizio in cui 
l'obbligazione viene a scadenza;  
 

NIMMT EINSICHT in den Art. 48 des L.G. vom 
29. Januar 2002, Nr. 1;  

 

 VISTO l'art. 48 della L.P. 29 gennaio 2002, n. 1; 

v e r f ü g t: 
 

 d e c r e t a: 

1. die oben angeführte Mittelvormerkung wird 
von Seiten des Amtes um den Abschlag von 
€ 78.830,36 reduziert;  

 

 1. di ridurre da parte dell’ufficio la prenotazione di 
spesa sopra indicata di € 78.830,36 corrispondente 
al ribasso d'asta;  

 
2. die Ausgabe von 1.080.169,64 € wird auf 

Kapitel U10052.0455 des 
Verwaltungshaushaltes für das Jahr 2021 
gemäß Anlage SAP, welche wesentlichen 
Bestandteil des Dekretes bildet, 

zweckgebunden. 

 2. di impegnare la spesa di € 1.080.169,64 sul capitolo  
U10052.0455 del bilancio finanziario gestionale 
dell'anno 2021, come da allegato SAP che forma 
parte integrante del presente decreto. 

 

   

PSP-EL:  
122303.L0000S.22.02102.A 

 WBS:  
122303.L0000S.22.02102.A 

 
 

DER ABTEILUNGSDIREKTOR   

  
 

IL DIRETTORE DI RIPARTIZIONE  

 
Philipp Sicher 
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ZWECKBINDUNG/IMPEGNO D210008482

Pos Capitolo
Kapitel

Nr. fornitore
Nr. Lieferant

Cognome nome/Denominazione
Vorname Name/Bezeichnung

Prenotazione impegno
Mittelvorbindung

Elemento WBS
PSP-Element

Importo impegno (preventivo/stima)
Zweckbindung (Voranschlag/Schätzung)

CdR
FSt

Eser
Jahr

Cod. fisc.
Steuer. Nr.

Part.IVA
MwStr.Nr

Indirizzo/Sede
Anschrift/Sitz

Inizio competenza
Anfang Kompetenz

Fine competenza
Ende Kompetenz

CIG CUP

Servizio/Acquisto Dienstleistung/Ankauf Nota/Note

001 U10052.0455 295 BITUMISARCO SRL D210004937/001 122303.L0000S.22.02102.A         1.080.169,64 

12 2021 00574560215 00574560215 VIA DÜRER 14 - BOLZANO  8676623FCB B27H21000020003

12.02/122303.L0000S.22.02102 Sp Burgraviato bitum. 12.02/LS VERSCH.BURGGRAFENAMT ASPHA Sp Burgraviato bitum.

P Tipologia - Typologie Tipo - Typ Documento - Dokument Dettaglio - Detail Data - Datum Importo - Betrag

Totale attuale - Gesamtbetrag:
1.080.169,64 

D
ekret N

r./N
. D

ecreto: 8482/2021. D
igital unterzeichnet / Firm

ato digitalm
ente: P

hilipp S
icher, 12998136 - P

hilipp S
icher, 12998136 - P

hilipp S
icher, 12998136 - P

hilipp
S

icher, 12998136 - S
tefano N

atale, 18943852



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL 
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Amt für Ausgaben Ufficio Spese

Zweckgebunden/auf Kapitel Impegnate/Sul Capitolo

€ 1.080.169,64 -  Kap./Cap. U10052.0455  / 2021

Buchhalterische Verantwortung i. S. Art. 13 L.G. 17/93
Responsabilità contabile ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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 Sichtvermerke gemäß Art. 13 des LG Nr.

17/1993 über die fachliche, verwaltungsgemäße
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell’art. 13 della L.P. 17/1993
sulla responsabilità tecnica, amministrativa 
e contabile

Der Amtsdirektor
Il Direttore d'Ufficio

SICHER PHILIPP 13/05/2021

Der Abteilungsdirektor
Il Direttore di Ripartizione

SICHER PHILIPP 13/05/2021

Für den buchhalterischen Abschnitt Per la parte contabile

Der Direktor des Amtes für Ausgaben
Il Direttore dell'Ufficio Spese

NATALE STEFANO 14/05/2021

Es wird bestätigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 5 Seiten, mit dem

digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden

Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf

folgende Personen lauten:

Si attesta che la presente copia analogica è
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui è tratta, costituito da 5
pagine, esclusa la presente. Il documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
l’Amministrazione provinciale, è stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Philipp Sicher nome e cognome: Philipp Sicher

nome e cognome: Philipp Sicher nome e cognome: Philipp Sicher

nome e cognome: Stefano Natale

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gültigkeit der Zertifikate

überprüft und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

L’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validità dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

Data di emanazione

Per copia conforme all’originale

Data/firma

13/05/2021
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